Vazeny zakazniku,
blahopfejeme Vam k nakupu této prvotfidni
termokonvice ROTPUNKT, ktera je urCena k
uchovavani horkych nebo studenych napoju a tekutin.

Vlastnosti vyrobku

Sklenéné téleso Vasi nové termokonvice je vyrobeno z kvalitniho,
dvousténného, ruéné vyrobeného rizového skla. Mezi sklenénymi sténami
se nachazi vakuum a stfibrné zrcadlo z uslechtilého kovu, které maji optimaini
izola¢ni funkci a zaru€uji dlouhou Zivotnost. Diky inovativni kombinaci je Vase
konvice odolna proti vnitfnim i vn&j$im vlivim.

Nase oznaceni: R.P.-h/3, S-sklo (narazuvzdorné sklo, sklo odoIné proti
otfestim, silnosténné sklo).

Pied prvnim pouzitim

Doporu€ujeme vam vas novy izolagni vyrobek pfed prvnim pouZitim vyplach-
nout béZnym horkym vyplachovacim prostfedkem a poté vyplachnout dva az
tfikrat Cistou (nevrouci) vodou.

Pouziti
Zabranite prosim extrémnim a ndhlym zménam teplot! Mohlo by to vést
k poSkozeni izolacni funkénosti a k implozi sklenéné ¢asti termokonvice.

Dulezité informace

» NIKDY nepijte vodu pfimo z konvice. Pouzijte nadobu, do které sv(j napoj
prelijete (nebezpedi spaleni!).

 Vlyvarujte se styku s kovovymi pfedméty (napf. s kovou IZici apod.)

« Pfed kaZdym pouzitim zkontrolujte, zda neni VaSe termokonvice poSkozena.

* Neni vhodna do mikrovinné trouby.

 Neni vhodna do my¢&ky nadobi (viz ,Cisténi®).

» Termokonvici nepouzivejte k uchovavani teploty mlé¢nych vyrobkl a détské
vyzivy (riziko vzniku bakterii).

« Neni ureno pro pouziti ve zdravotnické nebo experimentalni oblasti.

» Nedovolte, aby déti s timto vyrobkem zachazely bez dozoru.

Funkce uchovavani teplého napoje

Abyste Va$ napoj mohli uchovavat teply az na dobu 24 hodin, vyplachnéte
prosim konvici nejprve teplou vodou a poté ji naplfite horkou vodou.

Po cca 5 minutach vodu vylijte a nalijte do ni pozadovany horky napoj.

Funkce uchovavani studeného napoje

Abyste vas napoj mohli uchovavat studeny az po dobu 36 hodin, vyplachnéte
termokonvici studenou vodou pfedtim neZ ji naplnite poZadovanym studenym
napojem. Po pfiblizné 5 minutach vodu vylijte a nalijte poZadovany studeny
napoj. Pro lepsi vychlazeni v Zadném pfipadé nepouzivejte kostky ledu! Po
36 hodinach stoupne teplota tekutiny maximainé o 3 °C.

Uvareni ¢aje pfimo v konvici

Cajovy sacek (ne kovové vajitko naplnéné ¢ajem!) vlozZte pfimo do konvice
a $iudrku zatoCte pres ucho. Nyni mize Vas ¢aj béhem stanovené doby své
aroma rozvinout.

Uvareni aromatické kavy
Pro mnoho termokonvic ROTPUNKT se hodi vétSina béZné prodavanych
kavovych filtra.

Spravné mnozstvi naplné

Neplrite konvici az po okraj (Upozornéni! Nebezpedi opareni pretékajici teku-
tinou!). U okraje sklenéného hrdla nechejte prosim misto cca 2 cm. Vyhnéte
se také tomu, aby se Sroubovaci uzavér namocil do napoje.

Snadné nalévani
Pootocte Sroubovaci uzavér o polovinu smérem doleva a drzte pfitom konvici
rovné. Nyni mlZete termokonvici postupné naklanét dopfedu a zacit nalévat.

Abyste si mohli co nejdéle uzivat svého vyrobku Made-in-Ger-
many, chtéli bychom Vam pro zacCatek dat nékolik rad.
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Izolaéni konvici prosim pouzivejte vyhradné v kolmé poloze. Konvici
zavfete tak, Ze nasadite Sroubovaci uzavér a oto€ite jim smérem dopra-
va. DoporuCujeme, abyste termokonvici zaSroubovali jeSté jednou po cca
5 minutach. Tésnici tlak Vasi nové konvice by se mél po kazdém pouziti
pravidelné kontrolovat. Tésnici tlak Ize opét zvysit otoenim dna smérem
doprava. U vyrobk( opatfenych spodnim Sroubovacim uzavérem dotahujte
tento lehce a opatrné.

Cisténi

Ke spravnému Cisténi Vasi termokonvice doporu€ujeme citéni konvice,
sklenéné vlozky a Sroubovaciho uzavéru pod teplou tekouci vodou pomoci
mékkého hadfiku nebo houbi€ky. V zadném pfipadé nepouzivejte alkohol
nebo lih!

Tip: Pro kavové a Cajové nastavce pouZivejte nase specialni Cistici perly (k
dostani v naSem webovém obchodé na www.rotpunkt4u.de)!

Presny popis pouZiti naleznete rovnéz na naSich webovych strankach.

Smouhy
Smouhy ve skle maji v souvislost s technologii vyroby, nemaji Zadny vliv na
pouzitelnost / izolaéni funkci a na kvalitu sklenéné ¢asti.

Opravy a nahradni dily

Po narazu nebo spadnuti musite vyrobek ihned zkontrolovat, zda nedoslo
k poskozeni.

Za Ucelem odstranéni Skody (odstranéni Skody je na Vase naklady) zaslete
prosim poskozeny vyrobek — bezpecné zabaleny tak, aby byl odolny proti
rozbiti — na adresu:

©® ROTPUNKT

Dr. Anso Zimmermann GmbH

Industriestrasse 1 | D-36272 Niederaula | Némecko
Némecko Tel: +49 6625 87-0 | Fax: +49 6625 5211
E-posta: info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de

Radi bychom Vas pozadali, abyste si na

www.rotpunkt4u.de/manuals stahli dokument ve formatu PDF s nazvem ,Repair
Order” a prilozili tento prévodni dopis vyplnény k vyrobku.

Nahradni dily Ize objednat telefonicky (napf. sklenéné téleso / zaviraci viko
/ tésnici krouzky). Pro rychlou identifikaci VaSeho modelu naleznete &islo
vyrobku na spodni strané Vasi termokonvice.

@ ROTPUNKT Dr. Anso Zimmermann GmbH | IndustriestraBe 1 | D-36272 Niederaula | Telefon 06625 87-0 | info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de



Vazeny zakazniku,
blahopfejeme Vam k nakupu této prvotfidni

termosky ROTPUNKT, ktera je urcena k uchovavani

horkych nebo studenych napoji a tekutin.

Vlastnosti vyrobku

Sklenéné téleso Vasi nové termosky je vyrobeno z kvalitniho, dvousténného,
ruéné vyrobeného skla. Mezi sklenénymi sténami se nachazi vakuum a stfibrné
zrcadlo z uSlechtilého kovu, které maji optimalni izolaéni funkci a zarucuji
dlouhou Zivotnost. Diky inovativni kombinaci je Vase termoska odolna proti
vnitfnim i vnéjSim vlivim.

Nase oznaceni: R.P.-h/3, S-sklo (narazuvzdorné sklo, sklo odoIné proti
otfestim, silnosténné sklo).

Pied prvnim pouzitim

Doporu€ujeme vam vas novy izolagni vyrobek pfed prvnim pouZitim vyplach-
nout béZnym horkym vyplachovacim prostfedkem a poté vyplachnout dva az
tfikrat Cistou (nevrouci) vodou.

Pouziti
Zabranite prosim extrémnim a ndhlym zménam teplot! Mohlo by to vést
k poskozeni izolani funkénosti a k implozi sklenéné &asti termosky.

Dulezité informace

» NIKDY nepijte vodu pfimo z termosky. PouZijte nadobu, do které svij napoj
prelijete (nebezpedi spaleni!).

 Vlyvarujte se styku s kovovymi pfedméty (napf. s kovou IZici apod.)

 Pfed kaZdym pouZitim zkontrolujte, zda neni VaSe termoska poskozena.

* Neni vhodna do mikrovinné trouby.

 Neni vhodna do my¢&ky nadobi (viz ,Cisténi®).

 Termosku nepouzivejte k uchovavani teploty mléénych vyrobku a détské
vyzivy (riziko vzniku bakterii).

« Neni ureno pro pouziti ve zdravotnické nebo experimentalni oblasti.

» Nedovolte, aby déti s timto vyrobkem zachazely bez dozoru.

Funkce uchovavani teplého napoje

Abyste Va$ napoj mohli uchovavat teply az na dobu 24 hodin, vyplachnéte
prosim termosku nejprve teplou vodou a poté ji naplrite horkou vodou.

Po cca 5 minutach vodu vylijte a nalijte do ni pozadovany horky napoj.

Funkce uchovavani studeného napoje

Abyste vas napoj mohli uchovavat studeny az po dobu 36 hodin, vyplachnéte
termosku studenou vodou pfedtim, nez ji naplnite poZadovanym studenym
napojem. Po pfiblizné 5 minutach vodu vylijte a nalijte poZadovany studeny
napoj. Pro lepsi vychlazeni v Zadném pfipadé nepouzivejte kostky ledu! Po
36 hodinach stoupne teplota tekutiny maximainé o 3 °C.

Uvareni ¢aje pfimo v termosce

Cajovy sacek (ne kovové vajicko napinéné €ajem!) vloZte pfimo do termosky
a $iudrku zatoCte pres ucho. Nyni mize Vas ¢aj béhem stanovené doby své
aroma rozvinout.

Uvareni aromatické kavy
Pro mnoho termosek ROTPUNKT se hodi vétSina bézné prodavanych ka-
vovych filtrd.

Spravné mnozstvi naplné

Neplrite termosku az po okraj (Upozornéni! Nebezpeci opareni pretékajici te-
kutinou!). U okraje sklenéného hrdla nechejte prosim misto cca 2 cm. Vyhnéte
se také tomu, aby se Sroubovaci uzavér namocil do napoje.

Snadné nalévani
Pootocte Sroubovaci uzavér o polovinu smérem doleva a drzte pfitom termosku
rovné. Nyni mGZete termosku postupné naklanét dopfedu a zacit nalévat.

Abyste si mohli co nejdéle uzivat svého vyrobku Made-in-Ger-
many, chtéli bychom Vam pro zacCatek dat nékolik rad.

Tésnost

Termosku prosim pouzivejte vyhradné v kolmé poloze. Zaviete ji tak, ze
nasadite Sroubovaci uzavér a otocite jim smérem doprava. Doporucujeme,
abyste jesté jednou po cca 5 minutach Sroubovaci uzavér znovu dotahli.
Tésnici tlak Vasi nové termosky by se mél po kazdém pouziti pravidelné kon-
trolovat. Tésnici tlak Ize opét zvysit oto¢enim dna smérem doprava. U vyrobkd
opatfenych spodnim Sroubovacim uzavérem dotahuijte tento lehce a opatrné.
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Cisténi

Ke spravnému cisténi Vasi termosky doporucujeme cisténi téla, sklenéné
vlozky a Sroubovaciho uzavéru a hrnicku pod teplou tekouci vodou pomoci
mékkého hadfiku nebo houbicky. V Zadném pfipadé nepouzivejte alkohol
nebo lih!

Tip: Pro kadvové a Cajové nastavce pouzivejte nase specialni Cistici perly (k
dostani v nasem webovém obchodé na www.rotpunkt4u.de)!

Presny popis pouZiti naleznete rovnéz na naSich webovych strankach.

Smouhy
Smouhy ve skle maji v souvislost s technologii vyroby, nemaji zadny vliv na
pouzitelnost / izolaéni funkci a na kvalitu sklenéné ¢asti.

Poskozeni / nahradni dily

Po nérazu nebo spadnuti musite vyrobek ihned zkontrolovat, zda nedo$lo
k poskozeni.

Za Ucelem odstranéni Skody (odstranéni Skody hradite Vy) zaSlete prosim
poskozeny vyrobek — bezpe¢né zabaleny tak, aby byl odolny proti rozbiti —
na adresu:

@ ROTPUNKT

Dr. Anso Zimmermann GmbH

Industriestrasse 1 | D-36272 Niederaula | Némecko
Tel: +49 6625 87-0 | Faks: +49 6625 5211

E-posta: info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de

Radi bychom Vas pozadali, abyste si na www.rotpunkt4u.de/manuals stahli
dokument ve formatu PDF s nazvem ,Repair Order* a pfiloZili tento pravodni
dopis vypInény k vyrobku.

Nahradni dily Ize objednat telefonicky (napf. sklenéné téleso / zaviraci viko /
tésnici krouzky / hrni¢ek). Pro rychlou identifikaci VaSeho modelu naleznete
Cislo vyrobku na spodni strané Vasi termosky.
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@ ROTPUNKT Dr. Anso Zimmermann GmbH | IndustriestraBe 1 | D-36272 Niederaula | Telefon 06625 87-0 | info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de



Vazeny zakazniku,
gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto kvalitniho

vyrobku znacky ROTPUNKT pro uchovavani horkych
nebo studenych pokrmii ¢i zmrzliny!

Vlastnosti vyrobku

Uvnitf se nachazi izola¢ni sklo, které je zvenku a zevnitf chranéno
kvalitnim, chutové neutralnim plastovym plastém vhodnym pro
potraviny. Na spodnim konci je toto sklo elasticky uloZzeno. Vnéjsi
obal je vyroben z nerozbitného kvalitniho plastu. Diky této inova-
tivni kombinaci je nadoba extrémné odolna a zarucuje optimalni
izolacni funkci a dlouhou Zivotnost.

Pied prvnim pouzitim

Doporucujeme vam vas novy izolaéni vyrobek pfed prvnim
pouzitim vyplachnout béZnym horkym vyplachovacim prostfedkem
a poté vyplachnout dva az tfikrat Cistou (nevrouci) vodou.

Dulezité informace

« Pfed kaZzdym pouzitim termosku na jidlo zkontrolujte, zda neni
poskozena.

«V Zadném pfipadé neplrite termosku na jidlo vroucim tukem
nebo olejem o teploté nad 100 °C, protoze by se tim mohla
poskodit.

« Neni vhodna pro pouziti v mikrovinne troubé.

« Neni vhodna do mycky nadobi (viz ,Cisténi).

« Teplé pokrmy obsahujici mléko by se v termosce na jidlo mély
uchovavat pouze nékolik hodin. Plsobenim bakterii mohou tyto
pokrmy mirné zkysnout.

«Pouziti pro lékafskou nebo experimentalni oblast se
nepiedpoklada.

- Déti nesmi tento vyrobek pouzivat bez dozoru.

Funkce udrzovani teplych pokrmu

Abyste svlij pokrm mohli az 12 hodin udrzovat teply, nejprve
termosku na jidlo vyplachnéte teplou vodou a naplite horkou
vodou (cca 90 °C). Po cca 10 minutach vodu vylijte a naplrite
pozadovany pokrm v horkém stavu.

Funkce udrzovani studenych pokrmu

Abyste sv(j pokrm mohli az 20 hodin udrzovat studeny,
vyplachnéte termosku na jidlo pfed naplnénim pozadované-
ho pokrmu studenou vodu. Alternativné miZete termosku také
10-15 minut pfedchladit v chladni¢ce (sejméte za timto ucelem
uzaviraci viko). V zadném pfipadé termosku neumistujte do
mrazaku.

Kapacita 3

Naplrite svou termosku na jidlo cca 3 cm pod okraj. Sroubovaci
viko by se nemélo ponofit do obsahu. Pokud v8ak nadobu na-
plnite pouze z jedné tietiny nebo prevaznou ¢ast pokrmu az na
zbyvaijici Cast odeberete, podstatné se tim zkrati izolacni doba.

Tésnost
Uzaveér je samoziejmé tésny, piesto byste vSak termosku méli v
idealnim pfipadé skladovat ve svislé poloze.

Aby Vam tento vyrobek - Made in Germany - délal dlouho radost,
chtéli bychom Vam dat nékolik tipa.

Cisteni

Termosku a viko myjte mékkym hadfikem nebo houbickou pod
teplou tekouci vodou. Neni vhodna do mycky nadobi. V zadném
pfipadé nepouzivejte k Cisténi alkohol nebo lih! Nevkladejte pro-
sim jednotlivé dily do vody na oplachovani.

Poskozeni / nahradni dily

Nahradni dily (napf. viko nebo tésnéni) si mizete vyzadat, resp.
objednat pfimo, aniz byste museli zasilat vyrobek. Dulezité je,
abyste nam sdélili pfesnou barvu Va$eho vyrobku.

Po nérazu nebo padu byste méli vyrobek okamzité zkontrolo-
vat, zda neni poSkozeny. Za prasknuti skla nepfebirame zaruku
— v tomto pfipadé musite novou sklenénou vlozku v kazdém
pfipadé zaplatit sami. PosSkozeni mlze odstranit pouze odborny
personal ROT-PUNKT (na Vas ucet). ZaSlete vadny vyrobek
(Cisty, bez zbytk( jidla) — dobfe zabaleny, aby nemohlo dojit k
rozbiti — na adresu:

©® ROTPUNKT

Dr. Anso Zimmermann GmbH

Industriestrasse 1 | D-36272 Niederaula | Némecko
Tel: +49 6625 87-0 | Faks: +49 6625 5211

E-posta: info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de

Chtéli bychom vas poprosit, abyste si na
www.rotpunkt4u.de/manuals stahli dokument ,Repair Order ve
formatu PDF a vypInény jej pfilozili k vyrobku.

@ ROTPUNKT Dr. Anso Zimmermann GmbH | IndustriestraBe 1 | D-36272 Niederaula | Telefon 06625 87-0 | info@rotpunkt4u.de | www.rotpunkt4u.de



